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NOTICE EXPLICATIVE 

 

 

 

INTRODUCTION 
Le territoire de Porte de DrômArdèche a connu de fortes inondations ces dernières années, 
notamment en 2008, 2013 et 2014. Afin de protéger les zones d’habitation les plus menacées, la 
Communauté de communes s’est engagée dans une politique volontariste de lutte contre les 
inondations construite autour de 3 axes : le renforcement de l’alerte, la réduction de la vulnérabilité 
des habitations, et des travaux de protection des secteurs les plus impactés. 

C’est dans ce contexte que la Communauté de communes Porte de DrômArdèche a pour objectif de 
protéger le centre-ville et les quartiers périphériques de Saint-Barthélemy de Vals contre les crues 
des cours d’eau de la Galaure et l’Emeil. Cette protection sera assurée jusqu’à la crue centennale de 
l’Emeil (crue qui a une chance sur cent de se produire chaque année, c'est-à-dire que ce débit a une 
chance sur 100 d'être atteint chaque année) et jusqu’à la crue vingtennale de la Galaure (crue qui a 
une chance sur vingt de se produire chaque année, c'est-à-dire que ce débit a une chance sur 20 
d'être atteint chaque année). 

Le projet d’aménagement, qui fait l’objet en parallèle d’une déclaration d’utilité publique en vue de la 
maîtrise des terrains d’assiette des différents ouvrages hydrauliques à réaliser, a pour conséquence 
d’accroître sur une partie de la plaine et en dehors du périmètre de DUP, les hauteurs d’eau et la 
fréquence d’inondation.  

C’est pourquoi, il est nécessaire de constituer des servitudes de sur-inondation sur les 
terrains concernés situés sur les communes de Saint-Barthélemy de Vals et Saint-Uze.  

La Communauté de communes Porte de DrômArdèche dépose via ce dossier une demande de 
servitude d’utilité publique pour la création de zones de rétention temporaire des eaux par 
accroissement de la capacité de stockage des eaux d’une zone déjà inondable, conformément à 
l’article L.211-12 du code de l’environnement.  

 

 

1 PRESENTATION DU MAITRE D’OUVRAGE 

 

COMMUNAUTE DE COMMUNES PORTE DE DROMARDECHE 

ZA Les Iles  

2 rue Françoise Barré-Sinoussi 

26241 SAINT-VALLIER  

Tel : 04 75 23 45 65 

rivieres@portededromardeche.fr 

 
 

mailto:rivieres@portededromardeche.fr
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Dans le cadre de ses compétences, la Communauté de communes Porte de DrômArdèche procède à 
l’entretien et l’aménagement de ses cours d’eau afin de permettre un bon écoulement en cas de 
crues et limiter les phénomènes d’inondation. 

En effet, Porte de DrômArdèche a défini un programme ambitieux de travaux de lutte contre les 
inondations sur les communes particulièrement menacées par des phénomènes d’inondation sur son 
territoire. L’objectif est de mettre en place des actions visant à réduire la vulnérabilité du bâti existant, 
la priorité est donnée à la protection des personnes et à la réduction des dommages. 

 

 

2 CONTEXTE ACTUEL  
Le centre-ville de Saint-Barthélemy de Vals est situé en pied de coteau en bordure du lit majeur de la 
Galaure.  

Le centre-ville et les quartiers périphériques sont potentiellement inondés par des crues provenant de 
trois cours d’eaux :  

◼ la Galaure : principalement pour des crues supérieures à la crue décennale, 

◼ l’Emeil : dès la crue décennale mais sans grande augmentation pour les crues supérieures car 
les crues de l’Emeil sont écrêtées par l’ouvrage sous l’autoroute, 

◼ les combes sud dont la combe Garigou et la combe Pourrie. 

Le bassin de la Galaure a été fortement impacté par les inondations de septembre 2008 et d’octobre 
2013. Plus précisément, les communes de Hauterives (en 2013), Saint-Barthélemy de Vals et Saint-
Uze (2008 et 2013), mais aussi les communes de la Motte-de-Galaure et Claveyson ont été fortement 
touchées. 

En raison de la fréquence des inondations sur le secteur de la « confluence Emeil-Galaure » situé en 
amont de la commune de Saint-Barthélemy de Vals et des inondations causées par la Galaure dès la 
crue décennale et par l’Emeil pour des crues plus rares, l’aménagement de ce secteur revêt un 
caractère prioritaire. 

Dans le cadre de l’élaboration du PAPI, une étude préliminaire de définition d’aménagements pour la 
prévention des inondations sur le secteur de la confluence « Emeil-Galaure » a été menée en 2016 
pour étudier ces phénomènes et proposer des solutions adaptées. 

La Communauté de communes Porte de DrômArdèche a engagé une mission de maîtrise d’œuvre 
complète relative à la mise en place des aménagements préconisés dans le cadre de cette étude afin 
de réduire sensiblement l’inondabilité de cette zone. Les aménagements retenus dans cette étude 
sont ceux de moindre impact sur l’environnement.  
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3 LOCALISATION DU PROJET D’INSTITUTION DE LA SERVITUDE DE 

SUR-INONDATION 
 

3.1 DEFINITION SPATIALE DU PROJET 

La Communauté de communes Porte de DrômArdèche rassemble depuis le 1er janvier 2014, 35 
communes dont 8 communes ardéchoises et 27 communes drômoises. A cheval sur les 
départements de la Drôme et de l’Ardèche, elle regroupe aujourd’hui plus de 48 000 habitants. 

Le site d’implantation du projet, objet du présent dossier, se situe sur les communes de Saint- 
Barthélemy de Vals et Saint-Uze dans le département de la Drôme.  

Les travaux concernent des aménagements sur les cours d’eau de la Galaure et de l’Emeil.  

Le périmètre des travaux et de la servitude de sur-inondation concernent le linéaire de l’Emeil situé 
entre le quartier des Dames et le lotissement de la Galaure. 

 
Localisation de la zone du projet 

 
Source : DAE Aménagement de la confluence Emeil Galaure – Artelia 

 
Les terrains concernés par la servitude de sur-inondation se situent en zone non urbanisée et sont en 
partie exploitées en culture céréalières (blé, colza, maïs). 

L’emprise globale du périmètre de la servitude de sur-inondation représente 41 654 m².  
  

Saint-Uze 



Aménagement de la confluence Emeil-Galaure sur les communes de St-Barthélemy de Vals et St-Uze 

 Notice explicative 

13437 0010 C01_Dossier SUP 5 / 28 
 

  

Localisation des emprises Travaux et SUP  

 

 

Périmètre de la servitude 

 

 

 

Saint-Barthélemy de Vals 

Saint-Uze 
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3.2 PRESCRIPTIONS OPPOSABLES EN MATIERE D’URBANISME DANS LA ZONE DE 

SERVITUDE 

 

3.2.1 Sur la commune de Saint-Barthélemy de Vals 

 

LE PLU DE ST BARTHELEMY DE VALS 

Au Plan Local d’Urbanisme de la commune de Saint-Barthélemy de vals, qui a été approuvé le 21 
mars 2014, et dont la dernière modification date du 31 mai 2021, les parcelles concernées par la 
servitude de sur-inondation se situent en zone Np. 

La zone N regroupe les zones naturelles et forestières, et recouvre des secteurs, équipés ou non, de 
nature variée à protéger en raison de la qualité des sites, des milieux naturels, des paysages et de 
leur intérêt esthétique, historique, écologique. 

Cette zone comprend le secteur Np, secteur à protéger en raison de la valeur écologique des 
espaces naturels (en particulier les zones humides). 
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Extrait du plan de zonage du PLU de St Barthélemy de Vals 
 

 

 

LE PPRI DE LA GALAURE  

Au plan de prévention des risques inondations de la Galaure annexé à l’arrêté n°06-0491 du 2 février 
2006, le secteur où est instauré la servitude de sur-inondation, est classé en zone de risque 
d’inondation RN (zone rouge). 

La zone rouge RN correspond à la zone qui est commune aux crues de la Galaure et aux crues des 
Combes. Elle regroupe les secteurs où les aléas sont les plus forts (zones de fort écoulement) et des 
secteurs où il y a lieu de maintenir le libre écoulement et de conserver l’extension des champs 
d’inondation. 

 
  

Localisation de 
la servitude 
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Extrait du plan de prévention des risques d’inondation de la Galaure – Commune de Saint-
Barthélemy de Vals 

 

 

 

3.2.2 Sur la commune de Saint-Uze 

 

LE PLU DE LA COMMUNE DE SAINT-UZE 

Au Plan Local d’Urbanisme de la commune de Saint-Uze, qui a été approuvé le 25 septembre 2013, 
et dont la dernière modification date du 7 avril 2014, les parcelles concernées par la servitude de sur-
inondation se situent en zone N. 

Zone N : zone naturelle ou forestière qui recouvre des secteurs de la commune, équipés ou non, à 
protéger soit en raison de la qualité des sites, des milieux naturels, des paysages et de leur intérêt, 
notamment du point de vue esthétique, historique ou écologique, soit de l’existence d’une exploitation 
forestière, soit de leur caractère d’espaces naturels. 

 

Le plan de zonage du PLU fait apparaitre le zonage du PPRI de la Galaure. L’emprise de la servitude 
de sur-inondation se situe en zone rouge RN.  

 

Le projet se situe également en espace contribuant aux continuités écologiques et à la trame verte et 
bleue. Cette zone correspond notamment aux corridors écologiques liés aux principales rivières et 
ripisylves associées. 

 

Des espaces boisés classés (EBC) se situent également dans l’emprise de la servitude. 
 

  

Localisation de 
la servitude 
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Extrait du plan de zonage du PLU de Saint-Uze 
 

 

 
 

 

 

LE PPRI DE LA GALAURE 

Au plan de prévention des risques inondations de la Galaure sur la commune de Saint-Uze approuvé 
en date du 15 mars 2004, le secteur où est instauré la servitude de sur-inondation est classé en zone 
de risque d’inondation RN (zone rouge).  

La zone rouge RN correspond à la zone qui est commune aux crues de la Galaure et aux crues des 
Combes. Elle regroupe les secteurs où les aléas sont les plus forts (zones de fort écoulement) et des 
secteurs où il y a lieu de maintenir le libre écoulement et de conserver l’extension des champs 
d’inondation. 

 
Extrait du plan de prévention des risques d’inondation de la Galaure – Commune de Saint-Uze 

 

Localisation de 
la servitude 

Localisation de 
la servitude 
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4 PRESENTATION DU PROJET 

4.1 PRINCIPES D’AMENAGEMENT RETENUS 

L’objectif recherché et atteint par l’aménagement proposé est de protéger le centre-ville de Saint-
Barthélemy de Vals jusqu’à la crue centennale de l’Emeil et jusqu’à la crue vingtennale (légèrement 
supérieure aux crues de 2008 et 2013) de la Galaure. 

Le projet d’aménagement consiste à :  

◼ Déplacer le lit de l’Emeil vers son lit majeur rive droite afin de pouvoir lui redonner plus 
d’espace (création d’un lit moyen). 

◼ Faire en sorte que la berge en rive gauche du nouveau lit de l’Emeil soit systématiquement 
plus haute pour protéger la partie urbanisée existante avec la mise en place d’une digue 
basse qui est calée et conçue pour être submersible au-delà d’une crue vingtennale de la 
Galaure et favoriser ainsi la sur-inondation sur les terrains agricoles situés en rive droite. 

◼ Rescinder localement la Galaure au droit de la confluence afin d’améliorer les conditions 
d’écoulement de l’Emeil et de la Galaure en crue. 

 

AMENAGEMENT DE L’EMEIL   

L’aménagement retenu sur l’Emeil consiste à : 

− Décaler l’Emeil vers son lit majeur rive droite (reprise du même gabarit du lit mineur avec la 
création d’un lit moyen) ; 

− Mettre en place une digue basse submersible sur 715 m ; 

− Conserver le lit actuel de l’Emeil pour drainer tous les écoulements de coteaux (dont les 
écoulements provenant des combes Garigou et Pourrie) ; 

− Mettre en place 3 ouvrages de vidange alimentés par le lit actuel de l’Emeil ; 

− Rehausser la voirie au droit de la route submersible pour assurer la continuité d’endiguement 
en cas de crue. 

 

 
Source : DAE Aménagement de la confluence Emeil Galaure – Artelia 
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AMENAGEMENT DE LA CONFLUENCE EMEIL - GALAURE : 

L’aménagement consiste au rescindement de la Galaure au droit de la confluence avec l’Emeil de 
manière à améliorer les conditions d’écoulement et de limiter les pertes de charge de l’Emeil et de la 
Galaure en crue.  

Ce rescindement a été testé et optimisé sur le modèle TELEMAC 2D. Il permet d’abaisser localement 
la ligne d’eau de la Galaure et de l’Emeil en crue. Il permet ainsi de limiter la hauteur de digue à 
mettre en place et de limiter également les impacts générés par la future digue.  

Le rescindement permettra également de renaturer les berges de la Galaure et de l’Emeil qui ont été 
fortement artificialisées pour éviter les érosions et les affouillements liés à ce méandre très prononcé. 

Les aménagements retenus sont les suivants : 

− Reprendre le méandre existant, 

− Assurer la continuité de la digue de protection contre la crue. 

 
Rescindement de la confluence Emeil - Galaure 

 
Source : DAE Aménagement de la confluence Emeil Galaure – Artelia 
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Localisation des aménagements et des zones inondables pour une crue vingtennale de la Galaure  
en état aménagé 

 
Source : DAE Aménagement de la confluence Emeil Galaure – Artelia 

 

 

5 JUSTIFICATION DU PROJET 
 

5.1 JUSTIFICATION DU SCENARIO RETENU 

Les cours d’eau des bassins versants de la Valloire et de la Galaure sont des affluents directs du 
Rhône, relativement modestes. Ils sont soumis à des épisodes pluvieux intenses de type semi-
continental et océanique avec des influences méditerranéennes générant des inondations soudaines 
et à répétition, soit en moyenne un arrêté de catastrophe naturelle sur les communes des bassins 
versants tous les 5 ans. 

La commune de Saint-Barthélemy de Vals est exposée à un risque d'inondation lié aux 
débordements de la Galaure et de l’Emeil, et notamment sur le secteur de la « confluence Emeil-
Galaure » où la zone est exposée en aléa fort au PPRI de la Galaure.  

Les aménagements proposés ont pour objectif de protéger le centre-ville et ses quartiers 
périphériques de Saint-Barthélemy de Vals. 
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SCENARIOS NON RETENUS  

Les solutions alternatives suivantes ont été testées mais non retenues : 
 

RALENTISSEMENT DYNAMIQUE ET RETENTION AMONT 

Cette solution était non réalisable en raison de la pente du cours d’eau trop élevée (0,8%). Le volume 
de crues à stocker aurait également été trop important (400 000 m3). De plus, cette sur-inondation 
aurait nécessité une forte artificialisation du lit. 
 

AMENAGEMENT DE LA CONFLUENCE UNIQUEMENT 

Cet aménagement est nécessaire mais insuffisant. En effet, le gain obtenu ne permet pas de réduire 
significativement les inondations. 
 

AMENAGEMENT D’UN CHENAL EN RIVE DROITE UNIQUEMENT (100 M DE LARGE, 50 CM DE PROFONDEUR) 

Cet aménagement permet d’abaisser la ligne d’eau mais ne suffit pas et les contraintes liées à la 
création de ce chenal sont fortes au regard du peu de gain de protection hydraulique obtenu. Une 
digue de protection rapprochée reste nécessaire. 

 

SCENARIO RETENU 

Une première version du projet avait été présentée en 2018. Cette version a depuis été remaniée. En 
effet, la Communauté de communes Porte de DrômArdèche a souhaité, en accord avec les services 
de l’Etat, que soit étudiée une solution différente dans la zone amont du projet, le long de l’Emeil, afin 
de réduire au maximum les impacts environnementaux du projet sur ce secteur. 

 

PREMIERE VERSION DU PROJET D’AMENAGEMENT : 

Sur le tracé initial de la digue (tracé jaune) prévue lors de l’élaboration du PAPI, l’Emeil est déplacé 
vers le nord dans la zone des deux bras pour s’affranchir du risque de débordement vers sa rive 
gauche.  

Le tracé du premier projet étudié positionne une partie de la digue (tracé violet) plus au sud pour ne 
pas impacter le maraichage situé entre les deux bras. 

En crue vingtennale, des risques de débordements subsistent encore en rive gauche. 
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DEUXIEME VERSION DU PROJET D’AMENAGEMENT : 

Le tracé de la digue en amont est modifié (en rouge). La digue est déplacée plus au sud pour ne pas 
impacter la ripisylve mais elle est implantée dans la prairie humide. Cette solution fonctionne mais la 
partie amont de la digue semble inutile. 

 

 

 

VERSION FINALE DU PROJET D’AMENAGEMENT : 

La digue est raccourcie (tracé rouge) et vient s’appuyer sur une zone haute du terrain naturel (en 
vert).  

En effet, par rapport au tracé initial envisagé, la digue est plus courte à l’amont. Le nouveau tracé 
permet de ne pas impacter la ripisylve au droit de la confluence des deux bras de l’Emeil et permet 
également de ne pas impacter la prairie humide située plus au sud.  

La digue s’arrête en amont sur une zone du terrain naturel le long de l’Emeil qui est plus haute et qui 
permet de garantir le non débordement pour une crue vingtennale de la Galaure et de l’Emeil.  

Cette solution fonctionne en assurant une protection jusqu’à la crue vingtennale et n’a pas d’impact 
négatif au-delà. 
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Crue vingtennale de la Galaure en état aménagé 

 
 

Ainsi, le projet soustrait les zones habitées à l’inondation, mais induit la sur-inondation de parcelles 
agricoles ; étant précisé que les exploitants agricoles seront indemnisés sur la base d’un protocole 
d’indemnisation conclu avec la Chambre d’Agriculture. 

 

5.2 SIMULATIONS DE CRUE 

La vallée de la Galaure entre Saint-Barthélemy de Vals et Saint-Uze présente une configuration 
assez particulière, caractérisée par une confluence de deux cours d’eau principaux sinueux, des 
habitations en bordure de zone inondable, et plusieurs ouvrages. Ce secteur correspond à une zone 
de pente d’écoulement faible (0.4%), avec un élargissement sensible des lits majeurs rive gauche et 
rive droite. 

Sur cette zone de confluence Emeil / Galaure, nécessitant une représentation fine des écoulements 
et des impacts hydrauliques liés aux aménagements, un modèle hydraulique bidimensionnel a été 
mis en œuvre en utilisant le logiciel TELEMAC-2D.  

 

SIMULATION DES CRUES DE LA GALAURE 

D’une manière générale, la Galaure est très peu endiguée sur l’ensemble de son cours sauf dans la 
traversée de Hauterives et plus en aval dans la traversée de Saint Vallier.  

Le centre-ville de Saint-Barthélemy de Vals est situé en pied de coteau et relativement près du lit 
majeur de la Galaure. Dès la crue décennale, le bâti situé à proximité immédiate du lit de l’Emeil (au 
nord de la RD112) ainsi que quelques maisons au sud de la RD112 (quartier à l’est de la commune 
au droit des lieux dits « les Dames » et « la Chapelle ») sont concernés par les inondations de la 
Galaure.  
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La commune de Saint-Uze, quant à elle, occupe toute la rive droite de la Galaure. Les débordements 
se produisent sur cette rive dès la crue décennale. Sur cette rive droite, les enjeux présents en zone 
inondable sont essentiellement agricoles comme le montre la carte suivante. 

 
Enjeux impactés par une crue centennale de la Galaure dans l’état actuel 

 

 

 

L’étude hydraulique réalisée en 2020-2021 par ARTELIA a permis de modéliser les inondations après 
mise en œuvre des aménagements proposés.  

Les cartes ci-dessous représentent les crues de la Galaure modélisées, respectivement pour des 
périodes de retour de Q10, 20, 50 et 100 ans à l’état actuel et à l’état projet. 

 

 
 

Saint-Uze 

Saint-Barthélémy de Vals 
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Synthèse : 

Avec l’ensemble de ces aménagements, le projet aura un impact très positif puisqu’il permettra la protection de secteurs habités actuellement 
inondés à partir de la crue décennale, et ce, jusqu’à la crue vingtennale.  

Pour les crues d’occurrence supérieure à 20 ans, l’aménagement permet une réduction substantielle des dégâts occasionnés bien que la digue 
soit submergée. En effet, toutes les crues de l’Emeil inférieures ou égales à la crue centennale présentent des conditions hydrauliques 
inférieures à une crue vingtennale de la Galaure. 

 

Ceci met en évidence que :  

- Les impacts (positifs comme négatifs) sont très localisés au droit du projet. Le projet ne génère aucune accélération des écoulements en 
amont ou vers l’aval du modèle. 

- Suppression des inondations au sud de la digue submersible (grand aplat vert) donc suppression des écoulements derrière la digue.  
- Augmentation des vitesses d’écoulement en rive droite de l’Emeil sur les terres agricoles. 
- Augmentation des vitesses dans le lit mineur liées au rescindement du lit (L’écoulement dans ce secteur est amélioré par la suppression 

de ce virage en retour vers l’Emeil). 
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SIMULATION DES CRUES DE L’EMEIL 

L’Emeil s’écoule à l’aval de l’autoroute A7, en parallèle et dans le lit majeur rive gauche de la 
Galaure. 

L’absence de lit moyen et une berge rive droite (coté terrains agricoles) légèrement plus haute que la 
berge rive gauche (coté maisons) expliquent en grande partie les débordements fréquents de l’Emeil 
qui inonde les maisons riveraines dès la crue décennale. 

A noter que deux buses Armco rétablissent l’écoulement de l’Emeil sous le remblai de l’autoroute. La 
modélisation réalisée a permis de vérifier que la rivière Emeil était écrêtée à 16 m3/s maxi, pour 
toutes les crues supérieures à la crue décennale. 

Pour cette raison, les tests réalisés sur l’Emeil ont été faits en injectant un débit permanent de 16 
m3/s à l’aval immédiat de l’autoroute, pour toutes les crues de référence 

Cette hypothèse pessimiste, mais qui va dans le sens de la sécurité, permet de s’affranchir des 
hypothèses de concomitance avec la pointe de crue de la Galaure. 

Lors des simulations état actuel / état projet de l’Emeil, un débit de 20 m3/s a été injecté dans la 
Galaure afin d’obtenir non débordant de l’ordre de la crue annuelle. 
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Jusqu’à la crue centennale de l’Emeil, la digue submersible protège parfaitement les habitations de 
Saint-Barthélemy de Vals.  

Les impacts du projet sont positifs : 

− Suppression des inondations au sud de la digue submersible (grand aplat vert) ; 

− Un impact fort sur les niveaux liés au déplacement du lit mineur de l’Emeil (impact supérieur à 
50 cm dans le nouveau lit) ; 

− Rehausse des niveaux en rive droite de l’Emeil sur les terres agricoles ; 

− Des impacts positifs dans la zone de la confluence, avec un abaissement des niveaux liés au 
rescindement du coude (l’écoulement dans ce secteur est amélioré par la suppression de ce 
virage en retour vers l’Emeil). 
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Ceci met en évidence que :  

− Les impacts (positifs comme négatifs) sont très localisés au droit du projet. Le projet ne 
génère aucune accélération des écoulements en amont ou vers l’aval du modèle. 

− Suppression des inondations au sud de la digue submersible (grand aplat vert) donc 
suppression des écoulements derrière la digue.  

− Augmentation des vitesses d’écoulement en rive droite de l’Emeil sur les terres agricoles. 

− Augmentation des vitesses dans le lit mineur de la Galaure liées au rescindement du lit 
(L’écoulement dans ce secteur est amélioré par la suppression de ce virage en retour vers 
l’Emeil). 

− Réduction des vitesses dans l’ancien méandre du lit mineur après remblaiement. 
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CONCLUSIONS HYDRAULIQUES SUR LE PROJET DE PROTECTION DE SAINT-BARTHELEMY DE VALS CONTRE 

LES CRUES DE LA GALAURE ET DE L’EMEIL 

Au regard de l’ensemble des aménagements prévus et décrits précédemment : 

− Le projet permet de se protéger efficacement contre une crue centennale de l’Emeil et contre 
une crue vingtennale de la Galaure ; 

− Les impacts hydrauliques sont circonscrits à la zone du projet. Il n’y a aucun impact vers 
l’amont ni aucun impact vers l’aval ; 

− La réduction des zones inondables en rive gauche de l’Emeil pour protéger les habitations de 
Saint-Barthélemy de Vals génère des impacts sensibles sur les terres agricoles situées entre 
l’Emeil et la Galaure (et à moindre titre sur des terrains situés en rive droite de la Galaure) ; 

− Le projet génère une augmentation faible mais sensible des niveaux d’eau, par rapport à l’état 
actuel, à l’arrière des digues sur le secteur aval, de part et d’autre de la rue de la Galaure, 
pour les crues supérieures au degré de protection vingtennale sur la Galaure. 

 

 

5.3 NIVEAU DE PROTECTION DE LA POPULATION 

La zone protégée se situe sur la commune de Saint-Barthélemy de Vals, elle est constituée de la 
partie nord de son centre-ville qui se situe en pied de coteau en bordure de la rive gauche du lit 
majeur de la Galaure et l’Emeil. Cette zone protégée pour une crue vingtennale de la Galaure et une 
crue centennale de l’Emeil occupe une superficie de 6 hectares environ. 

 
Représentation de la zone protégée 

 

Le projet protègera une vingtaine de bâtiments, sur une surface de 6 hectares jusqu’à une crue 
vingtennale de la Galaure et une crue centennale de l’Emeil. 
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Le projet d’aménagement de la confluence Emeil-Galaure permet de protéger 63 personnes situées 
dans 27 logements de type R0 à R+2.  

 

 

6 LA SERVITUDE DE SUR-INONDATION 
 

6.1 DEFINITION DE LA SERVITUDE D’UTILITE PUBLIQUE DE SUR-INONDATION 

Les zones de sur-inondation sont des zones volontairement surexposées à l’aléa, suite généralement 
à des travaux d’aménagement réalisés pour permettre un sur-stockage des crues. Elles sont 
caractérisées par une aggravation temporaire de la situation vis-à-vis du risque d’inondation par 
rapport à la situation antérieure aux aménagements. 

La servitude de sur-inondation est prévue par les articles L.211-12 et R.211-96 et suivants du code 
de l’Environnement. 

Ces servitudes peuvent avoir un ou plusieurs des objets suivants :  

1. Créer des zones de rétention temporaire des eaux de crues ou de ruissellement, par des 
aménagements permettant d'accroître artificiellement leur capacité de stockage de ces 
eaux, afin de réduire les crues ou les ruissellements dans des secteurs situés en aval ;  

2. Créer ou restaurer des zones de mobilité du lit mineur d'un cours d'eau en amont des 
zones urbanisées dans des zones dites " zones de mobilité d'un cours d'eau ", afin de 
préserver ou de restaurer ses caractères hydrologiques et géomorphologiques essentiels. 

 

La servitude est donc instaurée par la nécessité de créer un système d’endiguement qui génère une 
dérivation et un stockage provisoires des écoulements. Ces zones et aménagements, définis par les 
études hydrauliques réalisées, permettent de protéger les biens et les personnes des risques 
d'inondation sur le centre-bourg de la commune de Saint Barthélemy-de-Vals.  

Les zones impactées par la sur-inondation sont déjà considérées comme inondables et non 
constructibles dans le PPRI. 

Le parti pris de l’aménagement est de favoriser le libre écoulement des eaux dans le lit majeur, sans 
chercher à les stocker.  

Le bon fonctionnement de l'ensemble des dispositifs de protection prévus pour lutter contre des effets 
dévastateurs d’une crue vingtennale et centennale, sous-entend que les eaux déversées dans la 
plaine puissent s'épandre et s'écouler librement.  

Aussi, aucun aménagement, construction, activité ou occupation du sol ne doit faire obstacle ou 
gêner l'écoulement de ces eaux dans la zone de sur-inondation.  

Le bon état des ouvrages de protection hydraulique - ouvrages pour lesquels la Communauté de 
communes a l’obligation d’entretien - conditionne leur bon fonctionnement lors des crues. Par 
conséquent, rien ne doit le gêner ou risquer de porter atteinte à l'intégrité des ouvrages. 

La SUP sert à instaurer des limitations administratives au droit de propriété, dans un but d’utilité 
publique : « Interdictions ou limitations à l’exercice par les propriétaires de leur droit d’occuper ou 
d’utiliser le sol ». 

Par ailleurs, les servitudes d’utilité publique ouvrent aux droits suivants : 

− Pour une période de 10 ans à compter de la date de publication de l’arrêté préfectoral instituant 
la SUP, le propriétaire d’une parcelle grevée par la SUP peut en demander l’acquisition partielle 
ou totale ; 

− Indemnisation des dégâts matériels touchant aux récoltes, cultures et autres en cas de sur-
inondation des terrains situés dans le périmètre de la SUP.  
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Pour définir le périmètre de la servitude d’utilité publique de sur-inondation, le modèle hydraulique de 
la crue vingtennale pour la Galaure et centennale pour l’Emeil, à l'état projet et à l'état initial, ont été 
comparés. Le périmètre des servitudes englobe les secteurs présentant une augmentation des 
hauteurs d'eau et des vitesses.  

Le périmètre de sur-inondation retenu pour l’indemnisation au droit des parcelles agricoles a été 
obtenu en intégrant deux critères techniques qui caractérisent la sur-inondation :  

- Augmentation de la hauteur d’eau supérieure à 10 cm ;  
- Augmentation de la vitesse d’écoulement de l’eau supérieure à 0.1 m/s. 

Par comparaison entre la situation initiale avant travaux et celle après travaux résultant des 
modélisations pour les différentes occurrences de crues Q20, Q100 et Q1000, l'emprise retenue de 
sur-inondation est présentée sur le plan en page 5. Il n’y a pas de surfaces nouvellement inondées 
par l’aménagement. 

Le périmètre de SUP de sur-inondation, d’une superficie d’environ 4,16 ha, englobe les parcelles qui 
supporteront une sur-inondation du fait des travaux de protection hydraulique. 

 

6.2 DEROULEMENT DE LA PROCEDURE DE SERVITUDE D’UTILITE PUBLIQUE DE SUR-
INONDATION 

En application des articles L.211-12, R.211-96 et R.211-99 du Code de l’Environnement, les 
servitudes d’utilité publiques sont créées par le préfet, à l’initiative de l’Etat, des collectivités 
territoriales ou de leur groupement. Elles sont délimitées par arrêté préfectoral après enquête 
publique. 

Le présent dossier est déposé en préfecture afin d’être instruit par les services de l’Etat. A l’issue de 
cette instruction, une enquête publique est organisée conformément aux dispositions du code de 
l’Environnement et du code de l’Expropriation pour cause d’utilité publique. 

A l’issue de cette enquête, le commissaire enquêteur désigné rendra un rapport et des conclusions 
motivées sur l’instauration de la servitude d’utilité publique de sur-inondation. 

Dans les trois mois suivant la réception de ces documents, le Préfet prendra un arrêté instituant les 
servitudes de sur-inondation après avoir consulté la commission départementale des risques naturels 
majeurs. 

Cet arrêté sera affiché en mairie et sera également notifié aux propriétaires par la Communauté de 
communes Porte de DrômArdèche, bénéficiaire de la servitude.  

Il pourra obliger les propriétaires et les exploitants à s’abstenir de tout acte de nature à nuire au bon 
fonctionnement, à l’entretien et la conservation des ouvrages destinés à permettre l’inondation de la 
zone. Il pourra également identifier, le cas échéant, les éléments existants ou manquants faisant 
obstacle à l’objet de la servitude, dont la suppression, la modification ou l’instauration est devenue 
obligatoire. 

 

6.3 LES MODALITES D’INDEMNISATION 

L’instauration des servitudes d’utilité publique de sur-inondation ouvre droit à indemnité pour les 
propriétaires de terrains des zones grevées par ces servitudes lorsqu’elles leur créent un préjudice 
matériel, direct et certain. Ces indemnités sont fixées, à défaut d’accord amiable, par le juge de 
l’expropriation. 

Les indemnités sont à la charge de la collectivité qui a demandé l’institution de la servitude. 

Les exploitants agricoles dûment déclarés en place dans la zone de servitude de sur-inondation 
pourront être indemnisés des dégâts agricoles causés. Les modalités d’indemnisation sont définies 
sur la base du protocole d’accord élaboré en lien avec la chambre d’agriculture de la Drôme. 
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En effet, le protocole a pour objet de déterminer les principes et les modalités de calcul des 
indemnités dues aux exploitants agricoles dans le cadre du fonctionnement des aménagements 
visant à protéger la commune de Saint-Barthélemy de Vals contre les crues de l’Emeil – Galaure. 

Il est précisé ici que les personnes qui auront contribué par leur fait ou leur négligence à la réalisation 
des dommages seront exclues du bénéfice de l’indemnisation dans la proportion où lesdits 
dommages peuvent leur être imputables. 

 

7 LES AUTRES PROCEDURES APPLICABLES AU PROJET 

D’AMENAGEMENT HYDRAULIQUE  
En plus de l’institution d’une servitude de sur-inondation, objet du présent dossier, le projet 
nécessite : 

 

UNE DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE  

En application du code de l’expropriation pour cause d’utilité publique, cette procédure a pour but de 
faire reconnaître le projet d’utilité publique et de permettre à défaut d’accord amiable l’expropriation 
des emprises nécessaires à la réalisation du projet c’est-à-dire les terrains d’assiette sur lesquels 
vont être réalisés les ouvrages de protection. 

Un dossier parcellaire portant sur la désignation des parcelles et l’identification des propriétaires sera 
également déposé. 

La procédure de déclaration d’utilité publique est régie par le code de l’expropriation pour cause 
d’utilité publique, et notamment : 

− Partie législative : L.110-1 à L.110-2, L.112-1, L.121-1 à L.121-5, L.122-1 à L.122-7 

− Partie règlementaire : R.111-1 à R.111-9, R.112-1 à R.112-27, R.121-1 à R.121-2 

 

UNE AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE 

Une procédure de demande d’autorisation au titre de la « Loi sur l’Eau » est engagée en vue de 
l’obtention d’une autorisation préalable au titre de la loi sur l’eau avant la mise en œuvre du projet 
d’aménagement de la confluence Emeil-Galaure. 

En application des dispositions du code de l’environnement, cette procédure permet de garantir la 
conformité de la nature et des modalités de réalisation des travaux envisagés avec les dispositions de 
la « loi sur l’eau ». 

Cette procédure est régie par les dispositions du code de l’environnement, et notamment : 

− Partie législative : L.214-1 à L.214-11 

− Partie règlementaire : R.214-1 à R.214-60 

Depuis le 1er mars 2017, le déclenchement de la procédure d’autorisation au titre de la loi sur l’eau 
entraîne automatiquement la constitution d’un dossier de demande d’Autorisation Environnementale. 

La procédure d’Autorisation Environnementale est régie par les articles L181-1 à L181-31 du code de 
l’environnement. 

De plus, le projet qui prévoit le défrichement d’une surface boisée est soumis à autorisation de 
défrichement. Le présent dossier de demande d’autorisation environnementale tient également lieu 
de demande d’autorisation de défrichement. 
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CONCLUSION 
Pour mener à bien son projet d’aménagement de la confluence Emeil-Galaure sur les communes de 
Saint-Barthélemy de Vals et Saint-Uze, la Communauté de communes Porte de DrômArdèche 
sollicite du Préfet de la Drôme, la prise d’un arrêté de servitude d’utilité publique de sur-inondation sur 
les parcelles listées dans l’état parcellaire joint au dossier.  
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PRESENTATION DES SUJETIONS  

 

Ce document présente la nature des sujétions et interdictions qui résultent de ces servitudes et leurs 
conséquences pour l'environnement, y compris les éléments mentionnés au VI de l'article L.211-12 
du code de l’environnement dont la suppression, la modification ou l'instauration est nécessaire, ainsi 
que le délai imparti pour réaliser cette opération. 

 

 

1 LES SUJETIONS 
 

OBJET ET MODALITES 

Les sujétions relatives à la SUP ont pour objet de garantir le fonctionnement du système de 
protection contre les crues centennale de l’Emeil et vingtennale de la Galaure. Les contraintes 
imposées par la SUP permettent d’assurer les revanches de sécurité sur les ouvrages hydrauliques à 
venir ainsi que leur intégrité, afin de répondre à l’enjeu de protection des biens et des personnes. 

Les sujétions qui s’appliqueront le seront en sus de celles du règlement du PLU en vigueur. Elles 
dérivent une liste d’opérations et aménagements interdits quel que soit le zonage du PLU et 
définissent des aménagements qui seront soumis à déclaration préalable.  

Les sujétions ont pour objectif de : 

◼ Préserver les capacités d'écoulement et d'expansion des crues pour ne pas aggraver les 
risques pour les zones situées en amont et en aval du projet, 

◼ Interdire les implantations humaines dans les zones les plus dangereuses où, quels que 
soient les aménagements, la sécurité des personnes ne peut être garantie intégralement et les 
limiter dans les autres zones inondables, 

◼ Eviter tout endiguement ou remblaiement nouveau qui ne serait pas justifié par la protection 
de lieux fortement urbanisés, 

◼ Sauvegarder l'équilibre des milieux dépendant des petites crues les plus fréquentes et la 
qualité des paysages souvent remarquables du fait de la proximité de l'eau et du caractère 
encore naturel des vallées concernées. 

 

L’institution de la servitude prendra effet une fois que les travaux de protection contre les crues de 
l’Emeil et de la Galaure seront réalisés sur les communes de Saint-Barthélemy de vals et Saint-Uze. 

La durée prévisionnelle des travaux est d’environ 2 ans avec un démarrage des travaux prévu en 
octobre 2023. 

 

NATURE DES SUJETIONS ET INTERDICTIONS 

La servitude interdit quel que soit le zonage du PLU : 

◼ Toute construction nouvelle ou extension au sol des constructions existantes, 

◼ Les opérations de remblaiement et exhaussements de sol, 

◼ Les affouillements de plus de 1 m de profondeur par rapport au terrain naturel dans une bande 
de 20 m calculée à compter du pied de talus des digues construites,  

◼ Tout travaux de terrassement, d’excavation ou de dessouchage ayant pour effet d’affouiller les 
berges naturelles, de mettre en danger la stabilité des talus de rive ou de faire obstacle au 
libre écoulement des eaux,  

https://www.legifrance.gouv.fr/affichCodeArticle.do?cidTexte=LEGITEXT000006074220&idArticle=LEGIARTI000006832999&dateTexte=&categorieLien=cid
https://www.legifrance.gouv.fr/affichCodeArticle.do?cidTexte=LEGITEXT000006074220&idArticle=LEGIARTI000006832999&dateTexte=&categorieLien=cid
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◼ La création de garage, d'abris de jardin ou appentis sous la cote de référence, 

◼ La création de mur, 

◼ Les constructions annexes d’espaces de plein air (y compris les sanitaires), 

◼ Les aires d’accueil des gens du voyage,  

◼ Les aires de camping caravaning, 

◼ La plantation de boisement, de haies (brise-vent ou ornementale) perpendiculaire au sens 
d’écoulement des eaux, 

◼ Les nouvelles cultures susceptibles de nuire à l'étalement ou à l'écoulement des eaux des 
crues, sur les parcelles qui n'en sont pas pourvues aujourd'hui. 

 

La création de clôtures est autorisée à condition qu’elles soient réalisées sans mur bahut, avec un 
simple grillage. Elles doivent être perméables afin de ne pas gêner l’écoulement de l’eau. 

Les aménagements suivants seront soumis à déclaration préalable :  

◼ L'édification de clôtures non agricoles.  

◼ Les installations à caractère technique nécessaires au fonctionnement des services publics ou 
d’intérêt collectif et non destinés à l’accueil des personnes (réseaux, infrastructures de 
transport, etc.), qui, en raison de leur nature, leur importance ou leur localisation, sont 
susceptibles de faire obstacle à l’écoulement des eaux et n’entrent pas dans le champ 
d’application des autorisations ou déclarations instituées par le code de l’urbanisme.  

 

En outre, conformément au IV de l’article L.211-12 du code de l’Environnement, l’arrêté préfectoral 
peut obliger les propriétaires et les exploitants à s’abstenir de tout acte de nature à nuire au bon 
fonctionnement, à l’entretien et à la conservation des ouvrages destinés à permettre l’inondation de la 
zone. 

A cet effet, l’arrêté préfectoral peut soumettre à déclaration préalable, auprès des autorités 
compétentes en matière d'urbanisme, certains travaux ou ouvrages qui ne le sont pas au titre du 
code de l’urbanisme. 

Au titre de la servitude, sont donc susceptibles d’être soumis à déclaration préalable, les travaux et 
ouvrages qui, en raison de leur nature, de leur importance ou de leur localisation, sont susceptibles 
de faire obstacle au stockage ou à l'écoulement des eaux et n'entrent pas dans le champ 
d'application des autorisations ou déclarations instituées par le code de l'urbanisme. 

 

 

  



 Aménagement de la confluence Emeil-Galaure sur les communes de St-Barthélemy de Vals et St-Uze 

 Présentation des sujétions 

13437 0010 C01_Dossier SUP 4 / 4 

  

2 LES CONSEQUENCES DE LA SERVITUDE DE SUR-INONDATION 

POUR L’ENVIRONNEMENT 
 

Du point de vue réglementaire, la servitude s’appliquera au même titre que le règlement du Plan 
Local d'Urbanisme de la commune concernée et des servitudes en vigueur. 

 

SUR LE PLAN AGRICOLE 

Les terres agricoles qui sont actuellement en zone inondable, le seront avec des hauteurs d'eau plus 
importantes. 

La mise en œuvre du règlement de la servitude d’utilité publique n’a aucun impact sur le foncier 
agricole, il n’engendre pas de perte foncière pour les exploitants agricoles.  

La servitude n’impose pas de restriction sur le type de culture autorisé, elle n’interdit pas les cultures 
pérennes et autorise toute façon culturale.  

Elle n’est donc pas un frein aux différentes perspectives d’évolution (développement, réorientation, 
fusion…) des exploitants agricoles de la commune. 

Pour pallier à tous dégâts occasionnés par la sur-inondation du secteur, la Communauté de 
communes Porte de DrômArdèche a mis en œuvre avec la chambre d’agriculture de la Drôme un 
protocole d’indemnisation pour les exploitations agricoles touchées après chaque crue. 

 

SUR LE PLAN DU CADRE DE VIE DES RIVERAINS 

La servitude n’aura aucun impact sur le cadre de vie des riverains et des usagers du site. En effet, la 
qualité de l’air, le bruit et le paysage ne seront pas modifiés.  

Aucun bâti d’habitation ou autre destination, n’est d’ailleurs touché par la servitude. 

Par ailleurs, la réglementation sur-inondation prévoit que « le préfet établit, si nécessaire, en liaison 
avec les maires des communes concernées, des consignes de sécurité qui précisent notamment les 
modalités d’information du public. Les frais d’affichage sont à la charge du bénéficiaire de la 
servitude ». 

Les consignes de sécurité qui précisent notamment les modalités d'information du public seront 
élaborées dans le cadre du Programme d'Action de Prévention des Inondations (PAPI) et du Plan 
Communal de Sauvegarde. 

 

SUR LE PLAN ENVIRONNEMENTAL NATUREL 

La servitude de sur-inondation n’aura pas d’impact sur la faune et la flore car elle ne change pas 
l’occupation du sol et donc l’état environnemental actuel dans le périmètre concerné. 
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DEPARTEMENT : DROME (26)

COMMUNE DE SAINT-UZE (26332)

SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE - AMENAGEMENT DE LA CONFLUENCE
EMEIL-GALAURE

ETAT PARCELLAIRE

2 - SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE - AMENAGEMENT DE LA CONFLUENCE EMEIL-GALAURE Exploitation du 12/09/2024

Référence : 134370010C01 SETIS - Groupe Degaud - Grenoble

Les informations recueillies font l’objet d’un traitement informatique dans le cadre de la maîtrise foncière des emprises nécessaires pour les aménagements hydrauliques pour le compte de la Communauté de Communes de PORTE DE DROMARDECHE. Conformément à la loi n°2018-493 «
informatique et libertés » du 20 juin 2018 relative à la protection des données personnelles, vous bénéficiez d’un droit d’accès et de rectification aux informations qui vous concernent, que vous pouvez exercer en vous adressant directement à la CC de PORTE DE DROMARDECHE.
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SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE - AMENAGEMENT DE LA CONFLUENCE EMEIL-GALAURE

PAGE: 1

N° COMPTE - PROPRIETAIRE INSCRIT

P00000

RENSEIGNEMENTS TIRES DU SERVEUR PROFESSIONNEL DE DONNEES CADASTRALES

TERRIER 15

1 (Propriétaire)

COMMUNE DE SAINT-UZE

1 Place de la Mairie, 26240 SAINT-UZE, RC : Répertoire SIREN 21260332800015, inscrit le 01/03/1983, Monsieur Le Maire, Jérôme CAIRE

Section

ZM

Total

N° Cad.

NC

Voie ou lieu-dit
Contenance

(m²)

VOIE COMMUNALE 3

588

Nature Culture
Emprises Servitudes

(m²)
Culture réelle

VOIRIE

Exploitant Observations

Planche 1 - 1/2 cours d'eau au droit de la voie
communale 3

588

PROPRIETAIRE(S) REEL(S)

1 (Propriétaire )

COMMUNE DE SAINT-UZE

demeurant 1 Place de la Mairie, 26240, SAINT-UZE, RC : Répertoire SIREN, inscrit le 01/03/1983, SIRET : 21260332800015, SIREN : 212603328, Représenté par Monsieur Le Maire, Jérôme CAIRE

ORIGINE(S) DE PROPRIETE

        - Non cadastré (aucune origine).

Parcelle(s) ZM9003

Les informations recueillies font l’objet d’un traitement informatique dans le cadre de la maîtrise foncière des emprises nécessaires pour les aménagements hydrauliques pour le compte de la Communauté de Communes de PORTE DE DROMARDECHE. Conformément à la loi n°2018-493 «
informatique et libertés » du 20 juin 2018 relative à la protection des données personnelles, vous bénéficiez d’un droit d’accès et de rectification aux informations qui vous concernent, que vous pouvez exercer en vous adressant directement à la CC de PORTE DE DROMARDECHE.
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PAGE: 2

N° COMPTE - PROPRIETAIRE INSCRIT

A00000

RENSEIGNEMENTS TIRES DU SERVEUR PROFESSIONNEL DE DONNEES CADASTRALES

TERRIER 20

1 (Propriétaire)

COMMUNAUTE DE COMMUNES PORTE DROMARDECHE

ZA Les Iles, BP4, 26240 SAINT VALLIER, RC : Repertoire SIRENE 20004049100017 8411Z, inscrit le 01/01/2015, Représenté par son Président, M. Pierre JOUVET

Section

ZM

ZM

ZM

ZM

Total

N° Cad.

116

117

118

122

Voie ou lieu-dit

23 790

Contenance
(m²)

LE GOUREAU

LE GOUREAU

LE GOUREAU

LE GOUREAU

3 446

Nature Culture

6 810

11 250

340

5 390

Emprises Servitudes
(m²)

Culture réelle

PEUPLERAI

TERRE

PEUPLERAI

TERRE

Exploitant Observations

Planche 1 - 1/2 cours d'eau au droit de la parcelle ZM116

Planche 1 - 1/2 cours d'eau au droit de la parcelle ZM117

Planche 1 - 1/2 cours d'eau au droit de la parcelle ZM118

Planche 1 - 1/2 cours d'eau au droit de la parcelle ZM122

1 581

1 069

340

456

PROPRIETAIRE(S) REEL(S)

1 (Propriétaire )

COMMUNAUTE DE COMMUNES PORTE DROMARDECHE

demeurant ZA Les Iles, BP4, 26240, SAINT VALLIER, RC : Repertoire SIRENE 20004049100017 8411Z, inscrit le 01/01/2015, Représenté par Représenté par son Président, M. Pierre JOUVET

ORIGINE(S) DE PROPRIETE

        - Vente en date du 04/08/2024, dressé(e) par Le Président de la Communauté de Communes, de Porte DromArdêche à ST VALLIER, Publié(e) au Service de la Publicité Foncière de
VALENCE 1, le 22/09/2024, volume 2604P01 2022P, n°19524.

Parcelle(s) ZM116     , ZM117     , ZM118     , ZM122

Les informations recueillies font l’objet d’un traitement informatique dans le cadre de la maîtrise foncière des emprises nécessaires pour les aménagements hydrauliques pour le compte de la Communauté de Communes de PORTE DE DROMARDECHE. Conformément à la loi n°2018-493 «
informatique et libertés » du 20 juin 2018 relative à la protection des données personnelles, vous bénéficiez d’un droit d’accès et de rectification aux informations qui vous concernent, que vous pouvez exercer en vous adressant directement à la CC de PORTE DE DROMARDECHE.
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PAGE: 3

Nb Terriers :

Nb parcelles :

2

5

Total emprises servitudes : 4 034

Les informations recueillies font l’objet d’un traitement informatique dans le cadre de la maîtrise foncière des emprises nécessaires pour les aménagements hydrauliques pour le compte de la Communauté de Communes de PORTE DE DROMARDECHE. Conformément à la loi n°2018-493 «
informatique et libertés » du 20 juin 2018 relative à la protection des données personnelles, vous bénéficiez d’un droit d’accès et de rectification aux informations qui vous concernent, que vous pouvez exercer en vous adressant directement à la CC de PORTE DE DROMARDECHE.



DEPARTEMENT : DROME (26)

COMMUNE DE SAINT-BARTHELEMY-DE-VALS (26295)

SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE - AMENAGEMENT DE LA CONFLUENCE
EMEIL-GALAURE

ETAT PARCELLAIRE

2 - SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE - AMENAGEMENT DE LA CONFLUENCE EMEIL-GALAURE Exploitation du 12/09/2024

Référence : 134370010C01 SETIS - Groupe Degaud - Grenoble

Les informations recueillies font l’objet d’un traitement informatique dans le cadre de la maîtrise foncière des emprises nécessaires pour les aménagements hydrauliques pour le compte de la Communauté de Communes de PORTE DE DROMARDECHE. Conformément à la loi n°2018-493 «
informatique et libertés » du 20 juin 2018 relative à la protection des données personnelles, vous bénéficiez d’un droit d’accès et de rectification aux informations qui vous concernent, que vous pouvez exercer en vous adressant directement à la CC de PORTE DE DROMARDECHE.
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PAGE: 1

N° COMPTE - PROPRIETAIRE INSCRIT

B00000

RENSEIGNEMENTS TIRES DU SERVEUR PROFESSIONNEL DE DONNEES CADASTRALES

TERRIER 10

1 (Propriétaire)

COMMUNE DE SAINT-BARTHELEMY-DE-VALS

Mairie, Place Jean de la Fontaine, 26240 SAINT BARTHELEMY DE VALS, RC : Répertoire SIRENE 21260295700012, inscrit le 01/03/1983, Représentée par son Maire, M. Ludwig MONTAGNE

Section

 B

B

B

B

B

ZP

ZP

ZP

Total

N° Cad.

NC

287

984

985

986

102

105

110

Voie ou lieu-dit

3 824

Contenance
(m²)

RUE DE GALAURE

LE VILLAGE

LE VILLAGE

LE VILLAGE

LE VILLAGE

GONSORT

GONSORT

GONSORT

1 458

Nature Culture

162

217

174

521

530

400

1 820

Emprises Servitudes
(m²)

Culture réelle

VOIRIE

LANDE

PEUPLERAI

PEUPLERAI

PEUPLERAI

TER.

TER.

EAUX

Exploitant Observations

Planche 1 -1/2 cours d'eau au droit de la RUE DE
GALAURE

Planche 1 - 1/2 cours d'eau au droit de la parcelle B287
(rivière et canal)

Planche 1 - 1/2 cours d'eau au droit de la parcelle B984
(rivière et canal)

Planche 1 - 1/2 cours d'eau au droit de la parcelle B985

Planche 1 - 1/2 cours d'eau au droit de la parcelle B986

Planche 2 et 3

Planche 2 et 3

Planche 3

60

81

21

17

88

298

400

493

PROPRIETAIRE(S) REEL(S)

1 (Propriétaire )

COMMUNE DE SAINT-BARTHELEMY-DE-VALS

demeurant Mairie, Place Jean de la Fontaine, 26240, SAINT-BARTHELEMY-DE-VALS, RC : Répertoire SIRENE, inscrit le 01/03/1983, SIRET : 21260295700012, Représenté par son Maire, M. Ludwig
MONTAGNE

ORIGINE(S) DE PROPRIETE

        - Acquisition en date du 16/05/1994 et du 30/05/1994, dressé(e) par maître(s) DANJAUME, notaire(s) à SAINT-VALLIER, Publié(e) au Service de la Publicité Foncière de VALENCE 1,
le 10/06/1994, volume 1994P, n°6431.

Parcelle(s) ZP102     , ZP105     , ZP110

        - Vente en date du 16/01/2019, dressé(e) par maître(s) GARRY, notaire(s) à SAINT-VALLIER, Publié(e) au Service de la Publicité Foncière de VALENCE 1, le 25/01/2019, volume
2019P, n°1114.

Parcelle(s) B 287     , B 984     , B 985     , B 986

Les informations recueillies font l’objet d’un traitement informatique dans le cadre de la maîtrise foncière des emprises nécessaires pour les aménagements hydrauliques pour le compte de la Communauté de Communes de PORTE DE DROMARDECHE. Conformément à la loi n°2018-493 «
informatique et libertés » du 20 juin 2018 relative à la protection des données personnelles, vous bénéficiez d’un droit d’accès et de rectification aux informations qui vous concernent, que vous pouvez exercer en vous adressant directement à la CC de PORTE DE DROMARDECHE.
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PAGE: 2

Les informations recueillies font l’objet d’un traitement informatique dans le cadre de la maîtrise foncière des emprises nécessaires pour les aménagements hydrauliques pour le compte de la Communauté de Communes de PORTE DE DROMARDECHE. Conformément à la loi n°2018-493 «
informatique et libertés » du 20 juin 2018 relative à la protection des données personnelles, vous bénéficiez d’un droit d’accès et de rectification aux informations qui vous concernent, que vous pouvez exercer en vous adressant directement à la CC de PORTE DE DROMARDECHE.
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N° COMPTE - PROPRIETAIRE INSCRIT

A00000

RENSEIGNEMENTS TIRES DU SERVEUR PROFESSIONNEL DE DONNEES CADASTRALES

TERRIER 20

1 (Propriétaire)

COMMUNAUTE DE COMMUNES PORTE DE DROMARDECHE

ZA Les Iles, BP4, 26240 SAINT VALLIER, RC : Répertoire SIRENE 20004049100017 8411Z, inscrit le 01/01/2014, Représenté par son Président, M. Pierre JOUVET

Section

B

B

C

C

C

C

Total

N° Cad.

199

286

329

330

331

356

Voie ou lieu-dit

15 105

Contenance
(m²)

LES BERNARDES

LE VILLAGE

GONSORT

GONSORT

GONSORT

GONSORT

4 994

Nature Culture

700

3 825

6 400

1 020

2 280

880

Emprises Servitudes
(m²)

Culture réelle

PRE

PRE

TERRE

TERRE

TERRE

PEUPLERAI

Exploitant Observations

Planche 1 - 1/2 cours d'eau au droit de la parcelle B199

Planche 1 - 1/2 cours d'eau au droit de la parcelle,
Servitude de passage au profit de la B203 (acte du
25/10/1984 Me DANJAUME)

Planche 3 - 1/2 cours d'eau au droit de la parcelle C329

Planche 2 et 3 - 1/2 cours d'eau au droit de la parcelle
C330

Planche 3 - 1/2 cours d'eau au droit de la parcelle C331

Planche 1 et 2

216

2 133

838

32

1 337

438

PROPRIETAIRE(S) REEL(S)

1 (Propriétaire )

COMMUNAUTE DE COMMUNES PORTE DE DROMARDECHE

demeurant ZA Les Iles, BP4, 26240, SAINT VALLIER, RC : Répertoire SIRENE, inscrit le 01/01/2014, SIRET : 20004049100017, SIREN : 200040491, APE : 8411Z, Représenté par Représenté par
son Président, M. Pierre JOUVET

Les informations recueillies font l’objet d’un traitement informatique dans le cadre de la maîtrise foncière des emprises nécessaires pour les aménagements hydrauliques pour le compte de la Communauté de Communes de PORTE DE DROMARDECHE. Conformément à la loi n°2018-493 «
informatique et libertés » du 20 juin 2018 relative à la protection des données personnelles, vous bénéficiez d’un droit d’accès et de rectification aux informations qui vous concernent, que vous pouvez exercer en vous adressant directement à la CC de PORTE DE DROMARDECHE.
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ORIGINE(S) DE PROPRIETE

        - Vente en date du 04/08/2022, dressé(e) par Le Président de la Communauté de Communes, de Porte DromArdêche à ST VALLIER, Publié(e) au Service de la Publicité Foncière de
VALENCE 1, le 22/09/2022, volume 2604P01 2022P, n°19524.

Parcelle(s) C 329     , C 330     , C 331

        - Vente en date du 11/02/2021, dressé(e) par maître(s) LACROIX Quentin, notaire(s) à MONTELIER, Publié(e) au Service de la Publicité Foncière de VALENCE 1, en cours de
publication depuis le 21/03/2021.

Parcelle(s) C 356

        - Vente en date du 23/08/2022, dressé(e) par Le Président de la Communauté de Communes, de Porte DromArdêche à ST VALLIER, Publié(e) au Service de la Publicité Foncière de
VALENCE 1, le 07/10/2022, volume 2604P01 2022P, n°20603.

Parcelle(s) B 286     , B 199

Les informations recueillies font l’objet d’un traitement informatique dans le cadre de la maîtrise foncière des emprises nécessaires pour les aménagements hydrauliques pour le compte de la Communauté de Communes de PORTE DE DROMARDECHE. Conformément à la loi n°2018-493 «
informatique et libertés » du 20 juin 2018 relative à la protection des données personnelles, vous bénéficiez d’un droit d’accès et de rectification aux informations qui vous concernent, que vous pouvez exercer en vous adressant directement à la CC de PORTE DE DROMARDECHE.
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N° COMPTE - PROPRIETAIRE INSCRIT

C00000

RENSEIGNEMENTS TIRES DU SERVEUR PROFESSIONNEL DE DONNEES CADASTRALES

TERRIER 50

1

2

3

(Nu-Propriétaire)

(Nu-Propriétaire)

(Usufruitière)

Monsieur BENYAMINA

Madame BENYAMINA

Madame PASQUIER Marie-Anne

Haroun, 2 rue Jules Cazeneuve, 38210 TULLINS, né(e) le 06/02/1980 à GRENOBLE(38000)

Mariem, 177 Rue du Faubourg des Postes, 59000 LILLE, né(e) le 11/06/1990 à ALGERIE(99000)

Michelle, Epouse BENYAMINA, 4 Place Louis Jouvet, 38100 GRENOBLE, né(e) le 03/06/1958 à PARIS-12E-ARRONDISSEMENT(75012)

Section

C

Total

N° Cad.

353

Voie ou lieu-dit

3 260

Contenance
(m²)

GONSORT

1 028

Nature Culture

3 260

Emprises Servitudes
(m²)

Culture réelle

TAILLIS

Exploitant Observations

Planche 21 028

PROPRIETAIRE(S) REEL(S)

1

2

3

(Nu(e)-prop/indivis 1/4 NP)

(Nu(e)-prop/indivis 1/4 NP)

(Prop/indivis 1/2 PP, 1/2 usufruit)

Monsieur BENYAMINA Haroun

Madame BENYAMINA Mariem

Madame PASQUIER Marie-Anne

(câbleur), Epoux MONANGE Muriel, marié(e) le 24/09/2016 à TULLINS, demeurant 2 rue Jules Cazeneuve, 38210, TULLINS, né(e) le 06/02/1980 à GRENOBLE(38000)

(profession inconnue), demeurant 177 Rue du Faubourg des Postes, 59000, LILLE, né(e) le 11/06/1990 à TENES (ALGERIE)(99000)

Michelle, (profession inconnue), Epouse BENYAMINA Abdelkader, marié(e) le 28/04/1979 à GRENOBLE, demeurant 4 Place Louis Jouvet, 38100, GRENOBLE, né(e) le 03/06/1958 à
PARIS-12E-ARRONDISSEMENT(75012)

Les informations recueillies font l’objet d’un traitement informatique dans le cadre de la maîtrise foncière des emprises nécessaires pour les aménagements hydrauliques pour le compte de la Communauté de Communes de PORTE DE DROMARDECHE. Conformément à la loi n°2018-493 «
informatique et libertés » du 20 juin 2018 relative à la protection des données personnelles, vous bénéficiez d’un droit d’accès et de rectification aux informations qui vous concernent, que vous pouvez exercer en vous adressant directement à la CC de PORTE DE DROMARDECHE.
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ORIGINE(S) DE PROPRIETE

        - Vente en date du 29/10/2016, dressé(e) par maître(s) GARRY, notaire(s) à SAINT-VALLIER, Publié(e) au Service de la Publicité Foncière de VALENCE 1, le 08/02/2016, volume
2016P, n°1302.
        - Attestation après décès en date du 04/12/2017, dressé(e) par maître(s) BENOIST Henry, notaire(s) à GRENOBLE, Publié(e) au Service de la Publicité Foncière de VALENCE 1, le
11/12/2017, volume 2017P, n°13752.

Parcelle(s) C 353

Les informations recueillies font l’objet d’un traitement informatique dans le cadre de la maîtrise foncière des emprises nécessaires pour les aménagements hydrauliques pour le compte de la Communauté de Communes de PORTE DE DROMARDECHE. Conformément à la loi n°2018-493 «
informatique et libertés » du 20 juin 2018 relative à la protection des données personnelles, vous bénéficiez d’un droit d’accès et de rectification aux informations qui vous concernent, que vous pouvez exercer en vous adressant directement à la CC de PORTE DE DROMARDECHE.
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N° COMPTE - PROPRIETAIRE INSCRIT

H00000

RENSEIGNEMENTS TIRES DU SERVEUR PROFESSIONNEL DE DONNEES CADASTRALES

TERRIER 70

1

2

(Propriétaire Indivis)

(Propriétaire Indivis)

Madame DELAINE Anne-Lise

Monsieur FAURE Eric

Manon Lucie, 125 Route de Satin Donat, 26240 SAINT BARTHELEMY DE VALS, né(e) le 21/04/1994 à VALENCE(26000)

Vincent Jérôme, 125 Route de Saint Donat, 26240 SAINT BARTHELEMY DE VALS, né(e) le 28/05/1992 à SAINT-VALLIER(26240)

Section

ZP

Total

N° Cad.

269

Voie ou lieu-dit

8 990

Contenance
(m²)

125  RTE  DE SAINT DONAT

3 525

Nature Culture

8 990

Emprises Servitudes
(m²)

Culture réelle

TERRE

Exploitant Observations

Planche 3 - 1/2 cours d'eau au droit de la parcelle ZP2693 525

PROPRIETAIRE(S) REEL(S)

1

2

(Propriétaire Indivis )

(Propriétaire Indivis )

Madame DELAINE Anne-Lise

Monsieur FAURE Eric

Manon Lucie, (profession inconnue), Epouse FAURE Eric, marié(e) le 14/08/2021 à SAINT-BARTHELEMY-DE-VALS, demeurant 125 Route de Satin Donat, 26240, SAINT BARTHELEMY DE VALS,
né(e) le 21/04/1994 à VALENCE(26000)

Vincent Jérôme, (profession inconnue), Epoux DELAINE Anne-Lise, marié(e) le 14/08/2021 à SAINT-BARTHELEMY-DE-VALS, demeurant 125 Route de Saint Donat, 26240, SAINT BARTHELEMY
DE VALS, né(e) le 28/05/1992 à SAINT-VALLIER(26240)

ORIGINE(S) DE PROPRIETE

        - Vente en date du 30/10/2019, dressé(e) par maître(s) GARRY, notaire(s) à SAINT-VALLIER, Publié(e) au Service de la Publicité Foncière de VALENCE 1, le 29/11/2019, volume
2019P, n°14631.

Parcelle(s) ZP269

Les informations recueillies font l’objet d’un traitement informatique dans le cadre de la maîtrise foncière des emprises nécessaires pour les aménagements hydrauliques pour le compte de la Communauté de Communes de PORTE DE DROMARDECHE. Conformément à la loi n°2018-493 «
informatique et libertés » du 20 juin 2018 relative à la protection des données personnelles, vous bénéficiez d’un droit d’accès et de rectification aux informations qui vous concernent, que vous pouvez exercer en vous adressant directement à la CC de PORTE DE DROMARDECHE.
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N° COMPTE - PROPRIETAIRE INSCRIT

N00000

RENSEIGNEMENTS TIRES DU SERVEUR PROFESSIONNEL DE DONNEES CADASTRALES

TERRIER 80

1 (Propriétaire)

Monsieur CROS Jean

Michel Silvain, Epoux ROQUES Amandine, 115 Rue des Creux, 26240 SAINT BARTHELEMY DE VALS, né(e) le 05/05/1982 à TOURNON-SUR-RHONE(07300)

Section

ZP

ZP

ZP

ZP

Total

N° Cad.

104

106

249

251

Voie ou lieu-dit

12 030

Contenance
(m²)

GONSORT

GONSORT

GONSORT

GONSORT

7 402

Nature Culture

1 940

1 420

1 645

7 025

Emprises Servitudes
(m²)

Culture réelle

TERRE

PEUPLERAI

PRE

PRE

Exploitant Observations

Planche 2 et 3

Planche 2 et 3

Planche 2 et 3

Planche 3 - 1/2 cours d'eau au droit de la parcelle ZP251

1 940

1 420

1 082

2 960

PROPRIETAIRE(S) REEL(S)

1 (Propriétaire )

Monsieur CROS Jean-Michel

Silvain, (profession inconnue), Epoux ROQUES Amandine, marié(e) le 21/07/2007 à SAINT-BARTHELEMY-DE-VALS, demeurant 115 Rue des Creux, 26240, SAINT BARTHELEMY DE VALS, né(e) le
05/05/1982 à TOURNON-SUR-RHONE(07300)

ORIGINE(S) DE PROPRIETE

        - Vente en date du 20/11/2019, dressé(e) par maître(s) COSTAN Silvia, notaire(s) à HAUTERIVES, Publié(e) au Service de la Publicité Foncière de VALENCE 1, le 09/12/2019, volume
2019P, n°15219.

Parcelle(s) ZP106     , ZP104     , ZP249     , ZP251

Les informations recueillies font l’objet d’un traitement informatique dans le cadre de la maîtrise foncière des emprises nécessaires pour les aménagements hydrauliques pour le compte de la Communauté de Communes de PORTE DE DROMARDECHE. Conformément à la loi n°2018-493 «
informatique et libertés » du 20 juin 2018 relative à la protection des données personnelles, vous bénéficiez d’un droit d’accès et de rectification aux informations qui vous concernent, que vous pouvez exercer en vous adressant directement à la CC de PORTE DE DROMARDECHE.
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N° COMPTE - PROPRIETAIRE INSCRIT

M00000

RENSEIGNEMENTS TIRES DU SERVEUR PROFESSIONNEL DE DONNEES CADASTRALES

TERRIER 85

1 (Propriétaire)

Monsieur DESMEURE Guy

Jean Robert, Epouse FIGUET Michelle, Le Chenet Nord, 40 Impasse des Crètes, 26600 MERCUROL-VEAUNES, né(e) le 04/06/1957 à SAINT-VALLIER(26240)

Section

C

Total

N° Cad.

351

Voie ou lieu-dit

3 800

Contenance
(m²)

GONSORT

1 310

Nature Culture

3 800

Emprises Servitudes
(m²)

Culture réelle

PEUPLERAI

Exploitant Observations

Planche 21 310

PROPRIETAIRE(S) REEL(S)

1 (Propriétaire )

Monsieur DESMEURE Guy

Jean Robert, (profession inconnue), Epouse FIGUET Michelle, marié(e) le 22/09/1979 à MERCUROL, demeurant Le Chenet Nord, 40 Impasse des Crètes, 26600, MERCUROL-VEAUNES, né(e) le
04/06/1957 à SAINT-VALLIER(26240)

ORIGINE(S) DE PROPRIETE

        - Attestation après décès en date du 24/09/2018, dressé(e) par maître(s) LATTIER Frédéric, notaire(s) à HAUTERIVES, Publié(e) au Service de la Publicité Foncière de VALENCE 1, le
04/10/2018, volume 2018P, n°11276.
        - Partage en date du 10/11/2018, dressé(e) par maître(s) LATTIER Frédéric, notaire(s) à HAUTERIVES, Publié(e) au Service de la Publicité Foncière de VALENCE 1, le 28/11/2018,
volume 2018P, n°13385.

Parcelle(s) C 351

Les informations recueillies font l’objet d’un traitement informatique dans le cadre de la maîtrise foncière des emprises nécessaires pour les aménagements hydrauliques pour le compte de la Communauté de Communes de PORTE DE DROMARDECHE. Conformément à la loi n°2018-493 «
informatique et libertés » du 20 juin 2018 relative à la protection des données personnelles, vous bénéficiez d’un droit d’accès et de rectification aux informations qui vous concernent, que vous pouvez exercer en vous adressant directement à la CC de PORTE DE DROMARDECHE.
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N° COMPTE - PROPRIETAIRE INSCRIT

G00000

RENSEIGNEMENTS TIRES DU SERVEUR PROFESSIONNEL DE DONNEES CADASTRALES

TERRIER 90

1

2

3

4

(Propriétaire Indivis)

(Propriétaire Indivis)

(Propriétaire Indivis)

(Propriétaire Indivis)

Monsieur DESMEURE Christian

Monsieur DESMEURE Denis

Monsieur DESMEURE Guy

Madame DESMEURE Jocelyne

Michel Robert, 30 Rue des Roches qui Dansent, 26240 SAINT BARTHELEMY DE VALS, né(e) le 23/08/1954 à SAINT-BARTHELEMY-DE-VALS(26240)

Marcel Alphonse, Par DESMEURE Guy, Le Chenet Nord,, 40 Impasse des Crètes, 26600 MERCUROL-VEAUNES, né(e) le 30/07/1951 à SAINT-BARTHELEMY-DE-VALS(26240)

Jean Robert, Epoux FIGUET Michelle, Le Chenet Nord, 40 Impasse des Cretes, 26600 MERCUROL-VEAUNES, né(e) le 04/06/1957 à SAINT-VALLIER(26240)

Gilvberte Marcelle, Epouse ESSON Daniel, Les Sables, 31 Rue de la Vallée, 26240 SAINT BARTHELEMY DE VALS, né(e) le 16/08/1963 à SAINT-VALLIER(26240)

Section

ZP

Total

N° Cad.

101

Voie ou lieu-dit

12 080

Contenance
(m²)

GONSORT

8 353

Nature Culture

12 080

Emprises Servitudes
(m²)

Culture réelle

TERRE

Exploitant Observations

Planche 2 - Pour mémoire la parcelle ZP101 a fait
l'objet d'un accord amiable signé le 12/12/2023

8 353

PROPRIETAIRE(S) REEL(S)

1

2

3

(Propriétaire Indivis 1/3)

(Propriétaire Indivis 1/3)

(Propriétaire Indivis 1/3)

Monsieur DESMEURE Denis

Monsieur DESMEURE Guy

Madame DESMEURE Jocelyne

Marcel Alphonse, (profession inconnue), demeurant Par DESMEURE Guy, Le Chenet Nord,, 40 Impasse des Crètes, 26600, MERCUROL-VEAUNES, né(e) le 30/07/1951 à
SAINT-BARTHELEMY-DE-VALS(26240)

Jean Robert, (profession inconnue), Epoux FIGUET Michelle, marié(e) le 22/07/1979 à MERCUROL, demeurant Le Chenet Nord, 40 Impasse des Cretes, 26600, MERCUROL-VEAUNES, né(e) le
04/06/1957 à SAINT-VALLIER(26240)

Gilberte Marcelle, (profession inconnue), Epouse ESSON Daniel, marié(e) le 15/10/1983 à SAINT-BARTHELEMY-DE-VALS, demeurant Les Sables, 31 Rue de la Vallée, 26240, SAINT BARTHELEMY
DE VALS, né(e) le 16/08/1963 à SAINT-VALLIER(26240)

Les informations recueillies font l’objet d’un traitement informatique dans le cadre de la maîtrise foncière des emprises nécessaires pour les aménagements hydrauliques pour le compte de la Communauté de Communes de PORTE DE DROMARDECHE. Conformément à la loi n°2018-493 «
informatique et libertés » du 20 juin 2018 relative à la protection des données personnelles, vous bénéficiez d’un droit d’accès et de rectification aux informations qui vous concernent, que vous pouvez exercer en vous adressant directement à la CC de PORTE DE DROMARDECHE.
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ORIGINE(S) DE PROPRIETE

        - Attestation après décès en date du 05/05/1976, dressé(e) par maître(s) DANJAUME, notaire(s) à SAINT-VALLIER, Publié(e) au bureau des Hypothèques de VALENCE 1, le
06/05/1976, volume 1497, n°19.

Parcelle(s) ZP101

Les informations recueillies font l’objet d’un traitement informatique dans le cadre de la maîtrise foncière des emprises nécessaires pour les aménagements hydrauliques pour le compte de la Communauté de Communes de PORTE DE DROMARDECHE. Conformément à la loi n°2018-493 «
informatique et libertés » du 20 juin 2018 relative à la protection des données personnelles, vous bénéficiez d’un droit d’accès et de rectification aux informations qui vous concernent, que vous pouvez exercer en vous adressant directement à la CC de PORTE DE DROMARDECHE.
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N° COMPTE - PROPRIETAIRE INSCRIT

I00000

RENSEIGNEMENTS TIRES DU SERVEUR PROFESSIONNEL DE DONNEES CADASTRALES

TERRIER 100

1

2

(Propriétaire Indivis)

(Propriétaire Indivis)

Monsieur GRASSI Philippe

Madame BOSCHI Manuella

Robert, Epoux BOSCHI Manuela, 40 Route du Lac, 26240 SAINT BARTHELEMY DE VALS, né(e) le 18/08/1967 à BELFORT(90000)

Françoise, Epouse GRASSI, 4 Rue du Midi, 2400 LE LOCLE, 99000 LE LOCLE (SUISSE), né(e) le 09/01/1965 à LA CHAUX DE FONDS SUISSE(2300 )

Section

ZP

ZP

ZP

ZP

Total

N° Cad.

100

250

252

310

Voie ou lieu-dit

17 657

Contenance
(m²)

GONSORT

GONSORT

GONSORT

40  RTE  DU LAC

7 978

Nature Culture

5 360

2 255

1 645

8 397

Emprises Servitudes
(m²)

Culture réelle

PEUPLERAI

PRE

PRE

PRE

Exploitant Observations

Planche 2 et 3

Planche 2 et 3

Planche 3 - 1/2 cours d'eau au droit de la parcelle ZP252
Ecart de surface cadastrale 46m²

Planche 2 et 3 - 1/2 cours d'eau au droit de la parcelle
ZP310 (rivière et canal)

1 930

290

1 647

4 111

PROPRIETAIRE(S) REEL(S)

1

2

(Propriétaire Indivis )

(Propriétaire Indivis )

Monsieur GRASSI Philippe

Madame BOSCHI Manuella

Robert, (profession inconnue), Epoux BOSCHI Manuela, marié(e) le 07/08/1992 à LOCLE (SUISSE), demeurant 40 Route du Lac, 26240, SAINT BARTHELEMY DE VALS, né(e) le 18/08/1967 à
BELFORT(90000)

Françoise, (profession inconnue), Epouse GRASSI Philippe, marié(e) le 07/08/1992 à LOCLE (SUISSE), demeurant 4 Rue du Midi, 2400 LE LOCLE, 99000, LE LOCLE (SUISSE), né(e) le 09/01/1965
à LA CHAUX DE FONDS SUISSE(2300 )

ORIGINE(S) DE PROPRIETE

        - Vente en date du 08/04/2011, dressé(e) par maître(s) GAUTHIER GARRY, notaire(s) à SAINT-VALLIER, Publié(e) au Service de la Publicité Foncière de VALENCE 1, le 19/08/2011,
volume 2011P, n°5794.

Parcelle(s) ZP100     , ZP250     , ZP252     , ZP310

Les informations recueillies font l’objet d’un traitement informatique dans le cadre de la maîtrise foncière des emprises nécessaires pour les aménagements hydrauliques pour le compte de la Communauté de Communes de PORTE DE DROMARDECHE. Conformément à la loi n°2018-493 «
informatique et libertés » du 20 juin 2018 relative à la protection des données personnelles, vous bénéficiez d’un droit d’accès et de rectification aux informations qui vous concernent, que vous pouvez exercer en vous adressant directement à la CC de PORTE DE DROMARDECHE.
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Les informations recueillies font l’objet d’un traitement informatique dans le cadre de la maîtrise foncière des emprises nécessaires pour les aménagements hydrauliques pour le compte de la Communauté de Communes de PORTE DE DROMARDECHE. Conformément à la loi n°2018-493 «
informatique et libertés » du 20 juin 2018 relative à la protection des données personnelles, vous bénéficiez d’un droit d’accès et de rectification aux informations qui vous concernent, que vous pouvez exercer en vous adressant directement à la CC de PORTE DE DROMARDECHE.
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N° COMPTE - PROPRIETAIRE INSCRIT

D00000

RENSEIGNEMENTS TIRES DU SERVEUR PROFESSIONNEL DE DONNEES CADASTRALES

TERRIER 120

1

2

3

4

5

6

7

(Usufruitière)

(Nu-Propriétaire)

(Nu-Propriétaire)

(Nu-Propriétaire)

(Nu-Propriétaire)

(Nu-Propriétaire)

(Nu-Propriétaire)

Madame FOULHOUX Marie

Madame NOYER Emmanuelle

Madame NOYER Isabelle

Monsieur NOYER Jordane

Monsieur NOYER Julien

Madame NOYER Marie

Monsieur NOYER Séverine

Josèphe Andrée, Epouse NOYER, 130 Route de Marges, 26260 CHARMES SUR L HERBASSE, né(e) le 27/12/1928 à CHARMES-SUR-L HERBASSE(26260)

Marie Stéphanie, Etage 1, 4 Rue Mirabeau, 26100 ROMANS-SUR-ISERE, né(e) le 07/08/1977 à BOURG-DE-PEAGE(26300)

Jeanne Marie, Epouse LE PRADO, 20 chemin des Janottes, 26260 CHARMES SUR L HERBASSE, né(e) le 24/06/1959 à ROMANS-SUR-ISERE(26100)

Valentin Jean, 21 Rue des Roches qui Dansent, 26240 SAINT BARTHELEMY DE VALS, né(e) le 27/03/1991 à BOURG-DE-PEAGE(26300)

Jean, 55 Rue Palestro, 26100 ROMANS-SUR-ISERE, né(e) le 23/06/1982 à ROMANS-SUR-ISERE(26100)

Hélène Madeleine, Epouse GONNIN Patrick, BP 99, 26103 ROMANS CEDEX, né(e) le 05/08/1951 à ROMANS-SUR-ISERE(26100)

Maryse, 196 Route des Vaucanes, 83610 COLLOBRIERES, né(e) le 12/10/1979 à BOURG-DE-PEAGE(26300)

Section

C

Total

N° Cad.

355

Voie ou lieu-dit

7 000

Contenance
(m²)

GONSORT

1 572

Nature Culture

7 000

Emprises Servitudes
(m²)

Culture réelle

TAILLIS

Exploitant Observations

Planche 1 et 2 - Pour mémoire la parcelle C355 a fait
l'objet d'un accord amiable signé le 11/04/2024
1/2 cours d'eau au droit de la parcelle C355

1 572

Les informations recueillies font l’objet d’un traitement informatique dans le cadre de la maîtrise foncière des emprises nécessaires pour les aménagements hydrauliques pour le compte de la Communauté de Communes de PORTE DE DROMARDECHE. Conformément à la loi n°2018-493 «
informatique et libertés » du 20 juin 2018 relative à la protection des données personnelles, vous bénéficiez d’un droit d’accès et de rectification aux informations qui vous concernent, que vous pouvez exercer en vous adressant directement à la CC de PORTE DE DROMARDECHE.
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PROPRIETAIRE(S) REEL(S)

1

2

3

4

5

6

7

(Usufruitière 1/2 PP +1/2 Usufruit)

(Nu-Propriétaire 1/2 NP)

(Nu-Propriétaire 1/12 NP)

(Nu-Propriétaire 1/12 NP)

(Nu-Propriétaire 1/12 NP)

(Nu-Propriétaire 1/12 NP)

(Nu-Propriétaire 1/12 NP)

Madame FOULHOUX Marie

Madame NOYER Emmanuelle

Madame NOYER Isabelle

Monsieur NOYER Jordane

Monsieur NOYER Julien

Madame NOYER Marie-Hélène

Madame NOYER Séverine

Josèphe Andrée, (retraitée), Epouse NOYER Pierre, marié(e) le 19/08/1950 à CHARMES-SUR-L HERBASSE, demeurant 130 Route de Marges, 26260, CHARMES SUR L HERBASSE, né(e) le
27/12/1928 à CHARMES-SUR-L HERBASSE(26260)

Marie Stéphanie, (profession inconnue), Divorcé(e) MOTTET Didier (Divrocée suivant jugement du TGI de VESOUL rendu le 27/01/2016) , demeurant Etage 1, 4 Rue Mirabeau, 26100,
ROMANS-SUR-ISERE, né(e) le 07/08/1977 à BOURG-DE-PEAGE(26300)

Jeanne Marie, (profession inconnue), Divorcé(e) LE PRADO Patrick (Divorcée suivant jugement du TGI de VALENCE rendu le 26/04/2005) , demeurant 20 chemin des Janottes, 26260, CHARMES
SUR L HERBASSE, né(e) le 24/06/1959 à ROMANS-SUR-ISERE(26100)

Valentin Jean, (profession inconnue), demeurant 21 Rue des Roches qui Dansent, 26240, SAINT BARTHELEMY DE VALS, né(e) le 27/03/1991 à BOURG-DE-PEAGE(26300)

Jean, (profession inconnue), demeurant 55 Rue Palestro, 26100, ROMANS-SUR-ISERE, né(e) le 23/06/1982 à ROMANS-SUR-ISERE(26100)

Madeleine, (Profession inconnue), Epouse GONNIN Patrick, marié(e) le 27/06/1970 à CHARMES-SUR-L HERBASSE, demeurant BP 99, 26103, ROMANS CEDEX, né(e) le 05/08/1951 à
ROMANS-SUR-ISERE(26100)

Maryse, (Profession inconnue), Epouse PEREIRA Richard, marié(e) le 29/05/2021 à HYERES, demeurant 196 Route des Vaucanes, 83610, COLLOBRIERES, né(e) le 12/10/1979 à
BOURG-DE-PEAGE(26300)

Les informations recueillies font l’objet d’un traitement informatique dans le cadre de la maîtrise foncière des emprises nécessaires pour les aménagements hydrauliques pour le compte de la Communauté de Communes de PORTE DE DROMARDECHE. Conformément à la loi n°2018-493 «
informatique et libertés » du 20 juin 2018 relative à la protection des données personnelles, vous bénéficiez d’un droit d’accès et de rectification aux informations qui vous concernent, que vous pouvez exercer en vous adressant directement à la CC de PORTE DE DROMARDECHE.
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ORIGINE(S) DE PROPRIETE

        - Acquisition en date du 19/07/1974, dressé(e) par maître(s) COLOMB, notaire(s) à SAINT-VALLIER, Publié(e) au bureau des Hypothèques de VALENCE 1, le 09/08/1974, volume
1064, n°29.
        - Attestation après décès en date du 27/09/2007, dressé(e) par maître(s) CROZAT Hervé, notaire(s) à SAINT-DONAT, Publié(e) au Service de la Publicité Foncière de VALENCE 1, le
15/10/2007, volume 2007P, n°11589.

Parcelle(s) C 355

Les informations recueillies font l’objet d’un traitement informatique dans le cadre de la maîtrise foncière des emprises nécessaires pour les aménagements hydrauliques pour le compte de la Communauté de Communes de PORTE DE DROMARDECHE. Conformément à la loi n°2018-493 «
informatique et libertés » du 20 juin 2018 relative à la protection des données personnelles, vous bénéficiez d’un droit d’accès et de rectification aux informations qui vous concernent, que vous pouvez exercer en vous adressant directement à la CC de PORTE DE DROMARDECHE.
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informatique et libertés » du 20 juin 2018 relative à la protection des données personnelles, vous bénéficiez d’un droit d’accès et de rectification aux informations qui vous concernent, que vous pouvez exercer en vous adressant directement à la CC de PORTE DE DROMARDECHE.
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Projet d’arrêté préfectoral 
instituant la servitude d’utilité publique de « sur-inondation »  
(création de zones de rétention temporaire des eaux par accroissement de la capacité de stockage des eaux d’une zone déjà inondable)  
sur les communes de Saint-Barthélemy de Vals et Saint-Uze contre les crues de l’Emeil et de la Galaure 

  

 

 Bénéficiaire : Communauté de communes Porte de DrômArdèche 

 

VU le code de l’environnement, notamment les articles L.211-1 et suivants, L123-1 et suivants, L214-
1 et suivants, R122-3, R123-2 et suivants, R214-1 et suivants, R216-6 et suivants, R214-42 et R214-
3 concernant les opérations soumises à autorisation, L211-12 et R211-96 et suivants concernant les 
servitudes d’utilité publique de sur-inondation et les articles L562-1 à L562-9, et R562-1 à R562-12 
relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles ;  

Vu le code de l’expropriation pour cause d’utilité publique, et notamment les articles R131-6 et 
suivants ;  

Vu le code rural et de la pêche maritime ;  

Vu le code forestier et notamment les articles L341-7 et suivants; 

Vu le dossier d'enquête publique présenté par la Communauté de communes Porte de DrômArdèche 
2 rue Françoise Barré-Sinoussi ZA Les Iles 26 241 SAINT VALLIER cedex, comprenant notamment 
un dossier relatif aux servitudes de sur-inondation (création de zones de rétention temporaire des 
eaux par accroissement de la capacité de stockage des eaux d’une zone déjà inondable) afin de 
protéger Saint-Barthélemy de Vals contre les crues de l’Emeil et de la Galaure, avec un plan et un 
état parcellaire, un dossier préalable à déclaration d'utilité publique, un dossier pour l'enquête 
parcellaire, et un dossier d'autorisation au titre de la loi sur l'eau ; 

Vu l'arrêté préfectoral n°XXXXXX du XXXXXX portant ouverture d'une enquête unique préalable à 
déclaration d'utilité publique, enquête parcellaire, autorisation au titre de la loi sur l'eau et instauration 
d’une servitude de sur-inondation concernant le projet d’aménagement de la confluence Emeil-
Galaure sur les communes de Saint-Barthélemy de Vals et Saint-Uze ; 

Vu les accusés de réception des notifications individuelles du dépôt du dossier à la mairie aux 
propriétaires figurant sur l'état parcellaire ;  

Vu le certificat d'affichage de la mairie concernée, attestant que l'arrêté préfectoral d'ouverture 
d'enquête publique unique a été régulièrement affiché ;  

Vu la parution de l'avis d'enquête publique dans les journaux ;  

Vu l’enquête publique unique préalable à déclaration d'utilité publique, enquête parcellaire, 
autorisation au titre de la loi sur l'eau et instauration d’une servitude de sur-inondation qui s’est 
déroulée du XXXXXX au XXXXXX inclus ; 

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquêteur du XXXXXX ;  

Vu la consultation des organismes concernés ;  

Vu la déclaration de projet du XXXXXX ;  

Vu l'arrêté préfectoral n° XXXXXX du XXXXXX portant déclaration d'utilité publique, pour le compte 
de la Communauté de communes Porte de DrômArdèche, dans le cadre du projet d’aménagement de 
la confluence Emeil-Galaure sur les communes de Saint-Barthélemy de Vals et Saint-Uze ; 

Vu l'arrêté préfectoral n° XXXXXX du XXXXXX, portant autorisation au titre du code de 
l’environnement relatif au projet d’aménagement de la confluence Emeil-Galaure sur les communes 
de Saint-Barthélemy de Vals et Saint-Uze ;  

Vu l’avis de la commission départementale des risques naturels majeurs de la Drôme en date du 
XXXXXX ;  
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Considérant que ce dossier est constitué conformément aux dispositions réglementaires  

Considérant l’intérêt général et l’utilité publique du projet ;  

Considérant que la Communauté de communes Porte de DrômArdèche a signé le 31 mars 2022 le 
protocole d’accord sur l’indemnisation des préjudices subis par les exploitants agricoles. Cet accord, 
après signature par la chambre d’agriculture de la Drôme, sera décliné en conventions individuelles ; 

 

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture de la Drôme ; 

 

ARRÊTENT 

 

Article Ier : Il est institué une servitude d’utilité publique de « sur-inondation » (création de zones de 
rétention temporaire des eaux de crues par accroissement de la capacité de stockage des eaux d’une 
zone déjà inondable) sur les communes de Saint-Barthélemy de Vals et Saint-Uze afin de protéger 
Saint-Barthélemy de Vals contre les crues de l’Emeil et la Galaure.  

Cette servitude comprend les secteurs présentant une augmentation des hauteurs et vitesses d'eau 
du fait des aménagements.  

L’état parcellaire désignant les parcelles affectées par la servitude et les plans généraux sont 
annexés au présent arrêté. Le plan parcellaire détaillé permettant de délimiter les parcelles 
concernées par la servitude est consultable en mairie de Saint-Barthélemy de Vals, en mairie de 
Saint-Uze, au siège de la Communauté de communes Porte de DrômArdèche (2 rue Françoise 
Barré-Sinoussi – ZA Les Iles – 26 241 SAINT VALLIER Cedex), en préfecture de la Drôme et sur le 
site internet des services de l’État en Drôme :(www.drome.gouv.fr).  

Chaque propriétaire intéressé sera destinataire de l'extrait du plan parcellaire le concernant, dans le 
cadre de la notification visée à l'Article 8 du présent arrêté. 
 

Article 2 : Travaux préalables à l’exercice de la servitude  

L’institution de la présente servitude prendra effet une fois la totalité des travaux de protection de 
Saint-Barthélemy de Vals contre les crues de l’Emeil et la Galaure réalisés, à savoir :  

- Décaler l’Emeil vers son lit majeur rive droite (reprise du même gabarit du lit mineur avec la 
création d’un lit moyen) ; 

- Mettre en place une digue basse submersible sur 715 m ; 

- Conserver le lit actuel de l’Emeil pour drainer tous les écoulements de coteaux (dont les 
écoulements provenant des combes Garigou et Pourrie) ; 

- Mettre en place 3 ouvrages de vidange alimentés par le lit actuel de l’Emeil ; 

- Rehausser la voirie au droit de la route submersible pour assurer la continuité d’endiguement 
en cas de crue ; 

- Aménagement de la confluence Emeil-Galaure par le rescindement de la Galaure au droit de 
la confluence avec l’Emeil de manière à améliorer les conditions d’écoulement. 

 

 

La durée prévisionnelle des travaux est de 9 mois environ. Le début des travaux est prévu à l’été 
2025. 

Le préfet de la Drôme prendra un arrêté préfectoral pour constater l'achèvement des travaux et 
autoriser la mise en œuvre de la servitude.  
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Article 3 : Obligations résultant de la mise en place de la servitude  

Dans les zones de « sur-inondation », les propriétaires doivent s'abstenir de tout acte de nature à 
nuire au bon fonctionnement, à l'entretien et à la conservation des ouvrages destinés à permettre 
l'inondation des zones. Sur tout le périmètre de la servitude d’utilité publique, sont soumis à 
déclaration préalable les installations à caractère technique nécessaires au fonctionnement des 
services publics ou d'intérêt collectif et non destinés à l'accueil des personnes (voirie, réseaux divers, 
transport collectif...), qui, en raison de leur nature, leur importance ou leur localisation, sont 
susceptibles de faire obstacle à l'écoulement des eaux et n'entrent pas dans le champ d'application 
des autorisations ou déclarations instituées par le Code de l'Urbanisme.  

Toute personne souhaitant réaliser des travaux ou ouvrages soumis à déclaration par un arrêté 
préfectoral instituant une servitude d'utilité publique en application de l'article L211-12 et n'entrant pas 
dans le champ d'application des autorisations ou déclarations instituées par le code de l'urbanisme 
remplit une déclaration qui indique : 

1° Ses nom et adresse ;  

2° L'emplacement sur lequel l'installation, l'ouvrage, les travaux ou l'activité doivent être réalisés ;  

3° La nature, la consistance, le volume et l'objet de l'ouvrage, de l'installation, des travaux ou de 
l'activité envisagés ;  

4° Un document justifiant la compatibilité du projet avec la servitude d'utilité publique;  

5° Les éléments graphiques, plans ou cartes utiles à la compréhension des pièces du dossier, 
notamment de celles mentionnées aux 3° et 4°.  

La déclaration est adressée par pli recommandé avec accusé de réception au maire de la commune 
dans laquelle les travaux ou ouvrages sont envisagés. Le maire transmet sans délai un exemplaire de 
la déclaration au préfet concerné et au président de la Communauté de communes Porte de 
DrômArdèche.  

Le préfet dispose d'un délai de deux mois à compter de la réception de la déclaration en préfecture 
pour s'opposer à l'exécution des travaux ou prescrire les modifications nécessaires. Le préfet 
transmet un exemplaire de la déclaration pour avis au bénéficiaire de la servitude, s'il ne s'agit pas de 
la commune. Cet avis est réputé favorable s'il n'intervient pas dans un délai d'1 mois. 

Pour les travaux et ouvrages soumis à une autorisation ou une déclaration instituée par le code de 
l'urbanisme et qui sont susceptibles, en raison de leur nature, leur importance ou leur localisation, de 
faire obstacle à l'écoulement des eaux, l'autorité compétente pour statuer en matière d'urbanisme 
recueille l'accord du préfet qui dispose d'un délai de 2 mois à compter de la réception de la 
déclaration ou de la demande d'autorisation pour s'opposer à l'exécution des travaux ou prescrire les 
modifications nécessaires. Les travaux ne peuvent commencer avant l'expiration de ce délai.  
 

Le périmètre de la servitude nécessite des sujétions particulières qui ont pour objet de garantir le 
fonctionnement des aménagements de protection contre les crues et ainsi d'assurer la protection des 
biens et des personnes de la crue centennale. Sur ce périmètre sont interdits :  

- Toute construction nouvelle ou extension au sol des constructions existantes, 

- Les opérations de remblaiement et exhaussements de sol, 

- Les affouillements de plus de 1 m de profondeur par rapport au terrain naturel dans une 
bande de 20 m calculée à compter du pied de talus des digues construites,  

- Tout travaux de terrassement, d’excavation ou de dessouchage ayant pour effet d’affouiller les 
berges naturelles,  de mettre en danger la stabilité des talus de rive ou de faire obstacle au 
libre écoulement des eaux,  

- La création de garage, d'abris de jardin ou appentis sous la cote de référence, 

- La création de mur, 

- Les constructions annexes d’espaces de plein air (y compris les sanitaires), 
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- Les aires d’accueil des gens du voyage,  

- Les aires de camping caravaning, 

- La plantation de boisement, de haies (brise-vent ou ornementale) perpendiculaire au sens 
d’écoulement des eaux, 

- Les nouvelles cultures susceptibles de nuire à l'étalement ou à l'écoulement des eaux des 
crues, sur les parcelles qui n'en sont pas pourvues aujourd'hui. 

 

Article 4 : Police de la servitude  

Le bénéficiaire de la servitude est fondé, après mise en demeure non suivie d’effet, à faire disparaître 
au frais du contrevenant toute modification, installation et objet de toute taille et de toute nature qui 
s’avérerait contraire à l’exercice normal de la servitude.  

L’enlèvement des véhicules ou gros encombrants susceptibles de créer des désordres en cas de 
crue pourra être réalisée d’office sans mise en demeure et aux frais et risques de leur propriétaire en 
période de risque de crue avéré et notamment en cas de bulletin d’alerte. 

 

Article 5 : Indemnisation des propriétaires et droit de délaissement  

L'instauration de la servitude de « sur-inondation », mentionnée à l'article 1, ouvre droit à indemnités 
pour les propriétaires de terrains des zones grevées lorsqu'elles créent un préjudice matériel, direct et 
certain. Ces indemnités sont à la charge de la collectivité qui a demandé l'institution de la servitude. 
Elles sont fixées, à défaut d'accord amiable, par le juge de l'expropriation compétent dans le 
département.  

Si, dans le délai de 3 mois à partir de la notification aux propriétaires prévue à l'article 8, aucun 
accord n'a pu s'établir sur le montant des indemnités consécutives à l'application de la servitude, le 
juge de l'expropriation peut être saisi dans les conditions prévues au code de l'expropriation pour 
cause d'utilité publique.  

Pour une période de dix ans à compter de la date de publication de l'arrêté préfectoral constatant 
l'achèvement des travaux mentionnés à l'article 2, le propriétaire d'une parcelle de terrain grevée par 
la servitude peut en requérir l'acquisition partielle ou totale par la collectivité qui a demandé 
l'institution de la servitude. Ce droit de délaissement s'exerce dans les conditions prévues aux articles 
L230-1 et suivants du code de l'urbanisme. Le propriétaire peut, dans le même temps, requérir 
l'acquisition partielle ou totale d'autres parcelles de terrain si l'existence d’une servitude compromet 
leur exploitation ou leur usage dans des conditions similaires à celles existant avant l'institution de la 
servitude. 

 

Article 6 : Indemnisation des exploitants agricoles et autres  

Les dommages matériels touchant les récoltes, les cultures, le cheptel mort ou vif, les véhicules 
terrestres à moteur, les bâtiments causés par une sur-inondation liée à une rétention temporaire des 
eaux dans les zones grevées de la servitude instituée à l'article 1 ouvrent droit à indemnités pour les 
occupants.  

Ces dommages seront indemnisés sur la base du protocole d'accord signé le 31 mars 2022 par la 
Communauté de communes Porte de DrômArdèche et la chambre d'agriculture de la Drôme et sur la 
base des conventions individuelles signées avec chaque exploitant.  

Toutefois, les personnes physiques ou morales qui auront contribué par leur fait ou par leur 
négligence à la réalisation des dommages sont exclus du bénéfice de l'indemnisation dans la 
proportion où lesdits dommages peuvent leur être imputables.  

Ces indemnités sont à la charge de la collectivité qui a demandé l'institution de la servitude grevant la 
zone. 
 



 

5 

 

Article 7 : Frais d’établissement des servitudes  

Les frais d’établissement de la servitude, la publication dans les journaux et à la conservation des 
Hypothèques et les indemnités, sont à la charge de la Communauté de communes Porte de 
DrômArdèche (CCPDA).  
 

Article 8 : Publicité  

L’arrêté est notifié au maire de la commune concernée et au bénéficiaire de la servitude. Ce dernier 
le notifie à chaque propriétaire intéressé par lettre recommandée avec demande d’avis de réception. 
Au cas où la résidence du propriétaire est inconnue, la notification de l’acte est faite au maire de la 
commune sur le territoire de laquelle se trouve la propriété. 

L'arrêté préfectoral est affiché à la mairie de Saint-Barthélemy de Vals et à la mairie de Saint-Uze 
pendant quinze jours au moins et fait l'objet d'une insertion au Recueil des Actes Administratifs de 
l’État dans le département de la Drôme ainsi que d'une mention dans deux journaux locaux. 
 

Article 9 : Recours  

Le présent arrêté peut faire l'objet d'un recours contentieux par courrier ou par l'application 
informatique "Télérecours citoyens" accessible via le site internet www.telerecours.fr devant le 
tribunal administratif de Grenoble (2 place de Verdun BP1135 38022 GRENOBLE Cedex 1) dans les 
deux mois suivant la date de notification aux propriétaires.  
 

Article 10 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Drôme, le Président de la Communauté de 
communes Porte de DrômArdèche (CCPDA), le maire de la commune de Saint-Barthélemy de Vals, 
le maire de la commune de Saint-Uze, la directrice départementale des Territoires de la Drôme sont 
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté qui sera publié aux recueils 
des actes administratifs de la Drôme.  

 

 

 

Fait à Valence, le  

 

Le Préfet de la Drôme, 
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